
(2) Uz nov~anu kaznu iz ~lana 10. iz prethodnog stava
ovog ~lana mo`e se izre}i i za{titna mjera oduzimawa
predmeta (alkohola i alkoholnih pi}a).

^lan 12.
Ova uredba }e se primjewivati do dono{ewa zakona

iz ove oblasti.

^lan 13.
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2192/06 Predsjednik
20. oktobra 2006. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

1537
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 20. okto-
bra 2006. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O DAVAWU SAGLASNOSTI NA NACRT TEKSTA NOTE
broj: 008//06 IZME\U SAVJETA MINISTARA BiH I

VLADE SR WEMA^KE

I
Vlada Republike Srpske daje saglasnost na Nacrt

teksta skupne Note broj: 008/06, izme|u Savjeta mini-
stara BiH i Vlade SR Wema~ke, koja proizilazi iz
Sporazuma o tehni~koj saradwi, potpisanog 31. januara
1995. godine, a u vezi s projektima:

- “Uspostavqawe gruntovnice i katastra”,
- “Podsticawe privrede i zapo{qavawa” (nastavak),
- “Reforma privrednog prava” (nastavak).

II
Ciq ovih projekata je doprinos socijalnom i

privrednom razvoju u Bosni i Hercegovini.

III
Sastavni dio ove odluke je Nacrt teksta skupne Note

broj: 008/06 izme|u Savjeta ministara BiH i SR Wema~ke.

IV
Za realizaciju ove odluke zadu`uje se Ministarstvo

za ekonomske odnose i koordinaciju Vlade Republike
Srpske.

V
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2204/06 Predsjednik
20. oktobra 2006. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

1538 
Na osnovu ~lana 17. Zakona o zdravstvenoj za{titi

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 18/99, 58/01 i
62/02) i ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike
Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 20. okto-
bra 2006. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O DOPUNI ODLUKE O PLANU MRE@A 
ZDRAVSTVENIH USTANOVA

I
U Odluci o Planu mre`a zdravstvenih ustanova

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 2/01, 65/01 i

1/02), u ~lanu 30. poslije stava 1. dodaje se stav 2. koji
glasi:

“Za razvoj porodi~ne medicine u Republici Srpskoj
referentna zdravstvena ustanova je Dom zdravqa
Lakta{i.”.

II
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-2197/06 Predsjednik
20. oktobra 2006. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

1539
Na osnovu ~lana 5. stav 2. Zakona o `eqeznicama

Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 58/01 i 110/03) i ~lana 58. Zakona o mini-
starstvima (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br.
70/02 i 33/04), ministar saobra}aja i veza Republike
Srpske  d o n o s i

P R A V I L N I K

O RADU U SMJENAMA VOZNOG I STANI^NOG
OSOBQA

^lan 1.
Pravilnikom o radu u smjenama voznog i stani~nog

osobqa (u daqem tekstu: Pravilnik) utvr|uju se:
a) ukupno trajawe smjene voznog i stani~nog osobqa,
b) ukupno vrijeme upravqawa vu~nim vozilom voza,
v) dnevni i sedmi~ni odmori,
g) raspored u smjenama voznog i stani~nog osobqa.

^lan 2.
Pod jednom smjenom voznog i stani~nog osobqa u

smislu ovog pravilnika podrazumijeva se vrijeme
obavqawa radnih obaveza u vr{ewu `eqezni~kog sao-
bra}aja ~iji su po~etak i zavr{etak utvr|eni op{tim
aktom `eqezni~kog transportnog preduze}a i raspore-
dom rada.

^lan 3.
Pod vremenom provedenim u smjeni podrazumijeva se:
a) za vozno osobqe:
1) vrijeme pripremnog rada,
2) vrijeme ~ekawa na po~etak smjene du`e od dva ~asa,

za slu~ajeve ako nisu osigurani uslovi za odmor,
3) vrijeme upravqawa vu~nim vozilom, odnosno

vrijeme provedeno na vozu,
4) vrijeme manevrisawa u stanicama,
5) vrijeme prekida rada najvi{e do dva ~asa u toku

trajawa smjene;
b) za stani~no osobqe:
1) vrijeme obavqawa radne obaveze u toku smjene.

^lan 4.
Ukupno trajawe smjene voznog i stani~nog osobqa je

najvi{e 12 ~asova.

^lan 5.
(1) Ukupno vrijeme upravqawa na vu~nom vozilu u

toku jedne smjene je najvi{e 10 ~asova. 
Pod ukupnim vremenom upravqawa vu~nim vozilom
podrazumijeva se vrijeme koje ma{inovo|a, odnosno rad-
nik koji upravqa vu~nim vozilom provede na vu~nom
vozilu u toku vo`we, ukqu~uju}i i vrijeme zadr`avawa u
po~etnoj stanici, usputnim stanicama, te krajwoj stani-
ci, odnosno od grani~nika do grani~nika depoa.
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(2) Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ~lana, ukupno
vrijeme upravqawa vu~nim vozilom brzog voza ili voza
vi{eg ranga u jednoj smjeni je najvi{e osam ~asova.

^lan 6.
U slu~ajevima mje{ovitog turnusa osobqa, trajawe

smjene i vrijeme upravqawa vozom mora biti u skladu sa
~lanom 5, odnosno ukupno vrijeme upravqawa vu~nim
vozilom je najvi{e 10 ~asova. Pod mje{ovitim turnusom
voznog osobqa podrazumijeva se turnus u kojem
ma{inovo|a upravqa vu~nim vozilom brzog i putni~kog
voza ili teretnog voza u toku smjene.

^lan 7.
(1) Ukupno vrijeme upravqawa vozilom osobqa

vu~nim vozilom u toku jedne smjene, iz ~lana 5. ovog
pravilnika, izuzetno se mo`e produ`iti za najvi{e dva
~asa, brzog voza ili voza vi{eg ranga, i to u slu~ajevima:

a) djelovawa vi{e sile, koja je izazvala ili bi mogla
da izazove prekid, znatniji poreme}aj ili druge {tetne
posqedice u saobra}aju,

b) vanrednog doga|aja i du`nosti otklawawa posqe-
dica toga doga|aja,

v) obavqawa saobra}aja voza koji saobra}a po poseb-
nom re`imu ili pomo}nog voza,

g) nepredvi|enog izostanka radnika koji bi trebalo
da zamijeni radnika u obavqawu radne obaveze,

d) neredovnog izvr{ewa reda vo`we.
Ukupno trajawe radnog vremena stani~nog osobqa koje se
ne ra~una u smjenu izuzetno se mo`e produ`iti za
najvi{e ~etiri ~asa, u slu~ajevima utvr|enim u stavu 1.
ovog ~lana.

(2) Pod vi{om silom u smislu ovog pravilnika
podrazumijevaju se okolnosti koje se nisu mogle predvi-
djeti niti savladati. To mogu biti prirodne nepogode
(zemqotres, poplava, odron i dr.) ili druge okolnosti
(pucawe {ine usqed niskih temperatura, odnosno
iskrivqewe {ina usqed visokih temperatura, po`ara,
ratnih razarawa pruge i dr.).

(3) Odredbe st. 1. i 2. ovog ~lana primjewuju se uko-
liko je radnik sposoban za produ`etak po~etog rada. Ako
se ne osje}a sposobnim da nastavi rad, o tome daje pisanu
izjavu (u putnom listu ili lokomotivskom listu, saobra-
}ajnom dnevniku i dr.).

^lan 8.
Obavqawe radne obaveze u smjeni mo`e se odrediti i

sa prekidom. Pod prekidom u toku smjene u smislu ovog
pravilnika podrazumijeva se vrijeme kada radnik nije
du`an da obavqa radne obaveze. Jedna smjena mo`e imati
najvi{e dva prekida. Prekid u toku smjene du`i od dva
~asa ne ra~una se u radno vrijeme.

^lan 9.
(1) Pod vremenom koje radnik provede u o~ekivawu

obavqawa posla a koje se ne ra~una u smjenu, podrazumije-
va se za vozno osobqe:

a) vrijeme obavezne rezerve,
b) vrijeme od dva ~asa koje se ra~una od vremena

javqawa radnika po utvr|enom rasporedu rada do
stvarnog po~etka rada u smjeni,

v) vrijeme re`i-putovawa,
g) vrijeme zavr{nog rada,
d) vrijeme obaveznog ~ekawa smjene nakon isteka

prethodne.
(2) U slu~ajevima kada je vrijeme od javqawa radnika

po utvr|enom rasporedu do stvarnog po~etka rada u
smjeni du`e od dva ~asa radnik se:

a) raspore|uje u obaveznu rezervu, ako za to postoji
potreba,

b) otkazuje se potreba za radom,

v) evidentira se po~etak rada u smjeni.
(3) Radnik se mo`e rasporediti u obaveznu rezervu

prema stavu (1) ta~ka a), stavu (2) ta~ka a) ovog ~lana ako
su obezbije|eni uslovi za odmor.

(4) Pod vremenom koje radnik provede u o~ekivawu i
obavqawu posla, a koje se ne ra~una u smjenu, za stani~no
osobqe smatra se vrijeme prijema du`nosti.

^lan 10.
(1) Dnevni odmor voznog i stani~nog osobqa u domi-

cilnoj jedinici izme|u dvije uzastopne smjene, po pra-
vilu, iznosi dvostruki broj ~asova ostvarenih na radu u
smjeni, a najmawe 12 ~asova.

Dnevni odmor voznog osobqa u obrtnoj jedinici je
najmawe {est ~asova ako se predvi|a da }e rad osobqa
koje u jednoj smjeni vozi brze vozove trajati du`e od 10
~asova, odnosno ako se predvi|a da }e rad osobqa koje u
jednoj smjeni vozi putni~ke, teretne ili druge vozove
trajati du`e od 12 ~asova, ra~unaju}i vrijeme od polaska
iz domicilne jedinice do povratka u domicilnu
jedinicu.

(2) Ako se rad voznog osobqa od polaska iz domi-
cilne jedinice do povratka u domicilnu jedinicu mo`e
obaviti dok traje smjena, odnosno dozvoqeno vrijeme
upravqawa vu~nim vozilom voza, odmor osobqa u obrt-
noj jedinici nije obavezan.

(3) U slu~aju poreme}aja turnusa voznog osobqa,
odmor se mo`e produ`iti osobqu u obrtnoj jedinici za
jo{ najvi{e ~etiri ~asa od turnusom predvi|enog, a za
vozove kojima nije odre|en povratni voz po turnusu,
odmor u obrtnoj jedinici ne mo`e biti du`i od deset
~asova.

^lan 11.
U kori{}ewu sedmi~nog odmora na vozno i stani~no

osobqe primjewuju se odredbe Zakona o radu.

^lan 12.
Odgovorno lice u `eqezni~kom transportnom pre-

duze}u, ovla{}eno op{tim aktom `eqezni~kog tran-
sportnog preduze}a utvr|uje mjese~ni raspored i pre-
raspodjelu radnog vremena voznog i stani~nog osobqa u
smjenama, u skladu sa potrebama saobra}aja i uslovima za
siguran tok `eqezni~kog saobra}aja.

^lan 13.
Vozno i stani~no osobqe ne smije po~eti da radi

niti produ`iti rad na svojim poslovima protivno
odredbama ~l. 5, 6, 7, 8, 9. i 10. ovog pravilnika.
@eqezni~ki radnici sa posebnim ovla{}ewima i odgo-
vornostima, kao i drugi radnici odgovorni za bezbjed-
nost `eqezni~kog saobra}aja ne smiju dozvoliti voznom
i stani~nom osobqu da obavqa poslove protivno odred-
bama ~l. 5, 6, 7, 8, 9. i 10. ovog pravilnika.

^lan 14.
Radna mjesta kojima mora biti dostavqen ovaj

pravilnik su:
a) saobra}ajna djelatnost:
1) {ef stanice,
2) zamjenik pomo}nika {efa stanice,
3) kontrolor bezbjednosti `eqezni~kog saobra}aja,
4) {kolski instruktor,
5) kontrolor unutra{we kontrole,
6) za izradu propisa u @RS,
7) za organizaciju i nadzor u @RS,
8) biblioteka;
b) djelatnost vu~e i vu~nih sredstava:
1) {ef lokomotivskog depoa,
2) nadzornik vu~nih vozila,
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5) nadzornik pregleda~a kola,
6) {kolski instruktor,
7) kontrolor unutra{we kontrole,
8) za izradu propisa u @RS,
9) za organizaciju i nadzor u @RS,
10) biblioteka; 
c) djelatnost gra|ewa i odr`avawa pruga:
1) {ef pru`ne dionice,
2) pomo}nik-zamjenik {efa pru`ne dionice,
3) {kolski instruktor,
4) kontrolor unutra{we kontrole,
5) za organizaciju i nadzor KTP i @RS,
6) biblioteka;
d) elektrotehni~ka djelatnost:
1) {ef elektroenergetskog dispe~erskog centra,
2) {ef dionice DU,
3) {ef dionice EVP,
4) {ef dionice KM,
5) {ef dionice SS postrojewa,
6) {ef dionice telekomunikacija,
7) {kolski instruktor,
8) kontrolor unutra{we kontrole,
9) biblioteka.

^lan 15.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje na

podru~ju Republike Srpske primjena Pravilnika o
utvr|ivawu kriterijuma za vr{ewe rada u smjenama
`eqezni~kih radnika koji neposredno u~estvuju u
vr{ewu `eqezni~kog saobra}aja (“Slu`beni list
SFRJ”, br. 13/81, 31/81 i 2/82).

^lan 16.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 13.04/340-1775/06
6. oktobra 2006. godine Ministar,
Bawa Luka Nedeqko ^ubrilovi}, s.r.

1540
Ministarstvo za urbanizam, stambeno-komunalne dje-

latnosti, gra|evinarstvo i ekologiju Republike Srpske,
na osnovu ~l. 120. i 124. Zakona o ure|ewu prostora -
Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 84/02),  d o n o s i

R J E [ E W E

O ISPUWENOSTI USLOVA ZA IZRADU TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE

1. Utvr|uje se da “Inova - informati~ki in`iwe-
ring” d.o.o. Bawa Luka ispuwava uslove za izradu
tehni~ke dokumentacije za objekte iz oblasti telekomu-
nikacija, za koje odobrewe za gra|ewe izdaje Mini-
starstvo za prostorno ure|ewe, gra|evinarstvo i eko-
logiju.

2. Stavqa se van snage Rje{ewe o ispuwenosti uslova
za izradu tehni~ke dokumentacije i licenca broj: 2474/04
od 20. novembra 2004. godine.

3. Ovo rje{ewe va`i od 18. januara 2006. godine do 18.
januara 2010. godine. Provjera ispuwenosti uslova za
izradu tehni~ke dokumentacije utvr|enih ovim rje{ewem
vr{i}e se u skladu sa odredbama Zakona o ure|ewu pro-
stora.

4. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 2671/06
18. januara 2006. godine Ministar,
Bawa Luka Muhamed Li{i}, s.r.

1541
Ministarstvo za urbanizam, stambeno-komunalne dje-

latnosti, gra|evinarstvo i ekologiju Republike Srpske,
na osnovu ~l. 120, 121. i 124. Zakona o ure|ewu prostora -
Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 84/02),  d o n o s i

R J E [ E W E

O ISPUWENOSTI USLOVA ZA IZRADU TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE

1. Utvr|uje se da DOO “Investprojekt” Prijedor
ispuwava uslove za izradu tehni~ke dokumentacije za
objekte niskogradwe i dijela tehni~ke dokumentacije za
objekte visokogradwe - arhitektonska faza, za koje
odobrewe za gra|ewe izdaje op{tinski organ uprave.

2. Stavqa se van snage Rje{ewe o ispuwenosti uslova
za izradu tehni~ke dokumentacije i licenca broj: 2193/03
od 22. novembra 2003. godine.

3. Ovo rje{ewe va`i od 18. januara 2006. godine do 18.
januara 2010. godine. Provjera ispuwenosti uslova za
izradu tehni~ke dokumentacije utvr|enih ovim rje{ewem
vr{i}e se u skladu sa odredbama Zakona o ure|ewu pro-
stora.

4. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 2672/06
18. januara 2006. godine Ministar,
Bawa Luka Muhamed Li{i}, s.r.

1542
Ministarstvo za urbanizam, stambeno-komunalne dje-

latnosti, gra|evinarstvo i ekologiju Republike Srpske,
na osnovu ~l. 120. i 124. Zakona o ure|ewu prostora -
Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 84/02),  d o n o s i

R J E [ E W E

O ISPUWENOSTI USLOVA ZA IZRADU TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE

1. Utvr|uje se da “TeleGroup” d.o.o. Beograd ispuwava
uslove za izradu tehni~ke dokumentacije za objekte iz
oblasti telekomunikacija, za koje odobrewe za gra|ewe
izdaje Ministarstvo za prostorno ure|ewe, gra|evi-
narstvo i ekologiju.

2. Ovo rje{ewe va`i od 18. januara 2006. godine do 18.
januara 2010. godine. Provjera ispuwenosti uslova za
izradu tehni~ke dokumentacije utvr|enih ovim rje{ewem
vr{i}e se u skladu sa odredbama Zakona o ure|ewu pro-
stora.

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 2673/06
18. januara 2006. godine Ministar,
Bawa Luka Muhamed Li{i}, s.r.

1543
Ministarstvo za urbanizam, stambeno-komunalne dje-

latnosti, gra|evinarstvo i ekologiju Republike Srpske,
na osnovu ~l. 120, 121. i 124. Zakona o ure|ewu prostora -
Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 84/02),  d o n o s i
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